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Rahmenvertrag Programm INTERREG Bayern — Tschechien 2021-2027

Ramcova smlouva Program INTERREG Bavorsko — Cesko 2021-2027

Gegenstand des Vertrags
Ucel smlouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fir die
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm INTERREG Bayern — Tschechien
2021-2027.

(2) Fur das Projekt

(1) Ucelem smlouvy je stanoveni ramcovych podminek pro poskytnuti prostiedké EU
z Programu INTERREG Bavorsko — Cesko 2021-2027.

(2) Pro projekt

= Projekt ID/ ID projektu:

= Projektname:

= Nazev projektu:

werden EU-Mittel gemaB Beschluss des Begleitausschusses bereitgestellt.

jsou dle usneseni Monitorovaciho vyboru poskytnuty prostredky EU.

Beschluss des Begleitausschusses
Usneseni Monitorovaciho vyboru

wurde das Projekt wie folgt eingeplant:

In der __. Sitzung / in dem __. UV (Umlaufverfahren) des Begleitausschussesam __._.

Na __. zasedani / v rdmci __. OP (Obézné procedury) Monitorovaciho vyborudne __._._
byl vyse uvedeny projekt naplanovan nasledovné:

Auflagen/Empfehlungen:

Podminky/Doporuceni:
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Finanzierungsplan
Financni plan
Partner/  Land/  EFRE-Mittel / Fordersatz / Offentliche Finanzierung = Private Finanzierung / Gesamte Finanzierung Forderfahige
Partner Zemé  Prostiedky EFRR Dotacni sazba / Financovani ze des Partners / Gesamtkosten /
Financovani z vefejnych : soukromych zdrojl Financovani prostredk Celkové zpUsobilé
zdrojl partnera celkem naklady
LP1
PP2
Gesamt
Celkem

Partner
Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2021/1060 ist, wer an der
Einleitung oder Einleitung und Durchfiihrung des Projektes verantwortlich mitwirkt.

Partner ve smyslu ¢lanku 2 odst. 9 Narizeni (EU) 2021/1060 je ten, ktery odpovédné
spoluplisobi pfi zahjeni nebo pfi zahajeni a realizaci projektu.

Partnerschaft
Partnerstvi

GemaB Artikel 23 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/1059 benennen die Partner

zusammen einen federflihrenden Partner (Leadpartner).

partnera.

Dle ¢lanku 23 odst. 5 Nafizeni (EU) 2021/1059 jmenuji partnefi spolec¢né vedouciho
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Leadpartner
Vedouci partner

GemaB Artikel 26 der Verordnung (EU) 2021/1059 hat der Leadpartner folgende Aufgaben:| Dle ¢lanku 26 Narizeni (EU) 2021/1059 ma vedouci partner nasledujici tkoly:

(a) erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die Bestimmungen (a) s ostatnimi partnery uzavie dohodu, ktera obsahuje ustanoveni, jez mimo jiné
enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche Verwaltung der fiir das INTERREG- zarucCuji radné financni fizeni financnich prostredkd pridélenych na projekt INTERREG,
Vorhaben bereitgestellten Mittel gewéhrleisten, sowie Vorkehrungen fiir die vcetné mechanisml pro navraceni neopravnéné vyplacenych castek,
Wiedereinziehung rechtsgrundlos gezahlter Betrage, (b) prebira odpovédnost za zajisténi realizace celého projektu INTERREG,

(b) tragt die Verantwortung fiir die Durchfiihrung des gesamten INTERREG-Vorhabens, () zajisti, Ze vydaje pfedkladané viemi partnery vznikly pfi uskute¢hovéani projektu

(c) stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der Durchfiihrung a odpovidaji ¢cinnostem dohodnutym mezi vSemi partnery a Ze jsou v souladu
des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die von allen Partnern vereinbart s dokumenty pravniho navézani prostredka,
wurden, und den Dokumenten der rechtlichen Mittelbindung entsprechen, (d) zajisti, Ze vydaje predkladané ostatnimi partnery jsou ovéfeny kontrolorem nebo

(d) stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von einem Priifenden kontrolory,
bzw. mehreren Priifenden nachgepriift wurden, (e) zajisti, aby ostatni partnefi obdrzeli prostfedky EFRR co nejrychleji a v pIné vysi.

(e) stellt sicher, dass die anderen Partner die EFRE-Mittel so schnell wie méglich und in Z4dné castka se nesmi odecist ani zadrzovat a nesmi byt vymahany 7adné zvlastni
vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu zahlende Betrag wird durch poplatky ¢i jiné poplatky s rovnocennym G&inkem, které by snizily tyto castky uréené
keinerlei Abzlige, Einbehalte, spater erhobene spezifische Abgaben oder sonstige ostatnim partnerdm.

Abgaben gleicher Wirkung verringert.

AuBerdem ist der Leadpartner: Dale Vedouci partner:

(f) fir die Erfillung der Outputindikatoren-Werte, die durch den Begleitausschuss (f) zodpovida za napInéni hodnot ukazatel(i vystupt schvalenych Monitorovacim
genehmigt wurden und die im Projektantrag angefihrt sind, verantwortlich. Der vyborem a uvedenych v projektové zadosti. Informace o pInéni ukazateld vystupti
Leadpartner informiert seine Ausgabenpriifende Stelle tber die Erreichung der bude vedouci partner poskytovat svému Kontrolorovi prostrednictvim predkladani
Outputindikatoren durch die Vorlage von Zwischen- und Abschlussberichten zur priibéznych a zavéredné zpravy o realizaci projektu. Pokud skute¢né dosazena
Durchfihrung des Projekts. Wenn der Wert der nach Abschluss des Projekts hodnota ukazateld vystupl po ukonceni projektu nedosahuje stanovené cilové
tatsachlich erreichten Outputindikatoren nicht den im genehmigten Projektantrag hodnoty uvedené ve schvalené projektové zadosti, vyhrazuje si Ridici organ pravo —
angegebenen Zielwert erreicht, behélt sich die Verwaltungsbehorde das Recht vor - po zohlednéni vysvétleni vedouciho partnera k divodu nesplnéni pfisluéného
nach Berlcksichtigung der Erklarung des Leadpartners tGber den Grund fiir das ukazatele vystupti — zkratit (¢aste¢né) dotaci,

Nichterreichen des entsprechenden Outputindikators - den Zuschuss (teilweise) zu

(9) je povinen, v pripadé, Ze se projekt zavazal prispivat k ukazatelim vysledk,

poskytnout Kontrolorovi Udaje o splnéni téchto ukazatell do jednoho roku od
(9) dazu verpflichtet, der Ausgabenprifenden Stelle innerhalb eines Jahres nach ukonéent realizace projektu,

o ithie el Pl delaenitlinning) 2t Haer el ey ¢ (h) je povinen — nejpozdéji pfi predlozeni prvni zpravy za projekt — vlozit dvojjazycny

Ergeb‘nisindikatoren vorzuleger),.sofern el da_s Pl gt Fref iy popis projektu do databaze projekt(i na internetové strance Programu INTERREG
verpflichtet hat, zu den Ergebnisindikatoren beizutragen, Bavorsko — Cesko 2021-2027

kirzen,

(h) dazu verpflichtet — spatestens mit Einreichung des ersten Projektberichts — eine
zweisprachige Beschreibung des Projektes in die Projektdatenbank auf der Website
des Programms INTERREG Bayern — Tschechien 2021-2027 einzutragen.
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Wiedereinziehung
Zpétné ziskavani finanénich prostiedku

GemaB Artikel 52 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1059

(1) werden alle aufgrund von UnregelmaBigkeiten gezahlten Betrédge beim Leadpartner
wiedereingezogen.
(2) Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage.

Dle ¢lanku 52 odst. 1 Nafizeni (EU) 2021/1059
(1) bude kazda ¢astka vyplacena v disledku nesrovnalosti vracena vedoucim partnerem.
(2) Partnefi splati vedoucimu partnerovi veskeré neopravnéné vyplacené castky.

Inkrafttreten
Nabyti platnosti

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem
Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen
nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.

Tato smlouva nabyva platnosti teprve s ozndmenim vydani rozhodnuti, uzavienim smlouvy
nebo rovnocené dohody viem projektovym partnerdm uvedenym nize.

= Fur/ pro LP1:

= Fur/ pro PP2:

|:| Der Vertrag andert den am __._.___ abgeschlossenen Rahmenvertrag.

|:| Tato smlouva méni RAmcovou smlouvu uzavienou dne __.__

Verwaltungsbehorde /
Ridici organ

Bayerisches Staatsministerium fir Wirtschaft, Landesentwicklung und Energie /
Bavorské statni ministerstvo hospodafrstvi, regionalniho rozvoje a energetiky

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpis:

Leadpartner /
Vedouci partner

Ort / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpis:
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